
GRAND JEU MONDIAL DE LA BIÈRE 2010 
2010 MONDIAL DE LA BIÈRE’S BIG GAME 

 
 
 

EXPOSANT/ EXHIBITOR  : Stand no / # : 
 

 
Le Grand jeu Mondial de la bière 2010 permet aux visiteurs de voter pour les bières inscrites au concours.  Le visiteur est invité à 
voter pour ses 3 bières préférées.  Le Mondial de la bière remettra des médailles et des certificats au(x) brasseur(s) gagnant(s). 
Trois médailles seront décernées, soit Or, Argent et Bronze.  Les visiteurs auront la chance de gagner un grand prix en participant 
au concours. 
 
The 2010 Mondial de la bière’s Big Game allows visitors to vote for beers registered in the contest. Festival visitors are invited to vote for their 
3 favourite beers.  The Mondial de la bière will award medals and hand out certificates to winning brewers. Three medals – gold, silver and 
bronze.  By participating in the contest, festival visitors will have a chance to win a grand prize. 
 
Nous vous invitons à participer au Grand jeu Mondial de la bière 2010 en présentant trois de vos bières.  Vous devez nous faire 
parvenir votre liste au plus tard le 7 septembre.  Les gagnants seront connus le dimanche 24 octobre 2010 à l’espace Animation 
Ancel. 
 
You are invited to participate in the 2010 Mondial de la bière’s Big Game by entering a maximum of three beers.  You must send 
your list by September 7th at the latest.  The winners will be announced on Sunday, October 24th 2010 at the Ancel Recreational 
Area. 

 
Merci de nous retourner cette liste complétée par télécopieur au (00) 33 3 88 37 67 51 ou par courriel à 

marilou.caty@gmail.com avant le 7 septembre 2010. 
Please, send back this list by fax at (00) 33 3 88 37 67 51 or by email at marilou.caty@gmail.com  

 before September 7th, 2010 

ALCOHOL LEVEL 
( % ALCOHOL / VOLUME ) 

NAME OF BEER   BREWERY   COUNTRY   

Prenez note qu’en vous inscrivant au Grand jeu Mondial de la bière 2010, vous vous engagez à nous offrir gracieusement 12 bouteilles 
de 33 cl (ou l’équivalent du volume soit de 4 litres) des produits inscrits, pour fin de promotion auprès des médias et si vos bières sont 
en fût seulement, s.v.p nous fournir un pichet pour les événements spéciaux qui auront lieu à la salle de presse et VIP. S.v.p. veuillez 
identifier sur le carton « Le Grand jeu Mondial de la bière 2010 » et le livrer entre le 18 et 20 octobre à l’adresse suivante : 
 

Parc des Expositions - MONDIAL DE LA BIERE - Hall 20/21, a/s. att Guillaume Bédard 
7 Place Adrien Zeller - BP 256 R0/7-  67007 STRASBOURG Cedex - FRANCE 

 

Please note: when registering to the 2010 Mondial de la bière’s Big Game, you commit to provide a complimentary case of 12 bottles of 33 
cl. (or the equivalent of 4 liters of beer) of your registered products, for promotional purposes with the media. Please, if only have draft beer, 
deliver a pitcher for the special events at the Press Room and VIP area. Please write on the beer case “The 2010 Mondial de la bière’s Big 
Game” and deliver it to the address above: 


